
 

 

Avv. n. 313          
iisdm_tn/2024/6.7/gds 

 
 

 
 
 

  Ai docenti  

Alle/agli studentesse/studenti delle classi 

  3D, 3E, 4D, 5A, 5B, 5D 5G 

 

Oggetto: certificazione linguistica DSD1 

 

 

Con la presente si comunica che gli Studenti iscritti al corso, saranno impegnate/i nella prova 

scritta per il conseguimento della certificazione DSD1 nell’aula 1.14  e precisamente il giorno: 

Data orario Classi 

13 marzo 2024 dalle ore 7.55 alle ore 13.00 3D, 3E, 4D, 5A, 5B, 5D 5G 

 

Le docenti di tedesco impegnate nella sorveglianza sono le prof.sse Leo e Petruzzelli. 

 

Le/Gli stesse/i alunne/i saranno impegnate/i nell’esame orale in orario pomeridiano secondo 

il seguente calendario: 

Data orario Classi 

5 Aprile 2024 dalle 14:30  alle 16:05 3E, 5A, 5D, 5G (con la prof.ssa Petruzzelli) 

10 Aprile 2024 dalle 14:30 alle 17:05 3D, 4D, 5B (con la prof.ssa Leo) 

 

INDICAZIONI PER LO SVOLGIMENTO DELLA PROVA SCRITTA: 

 

8:00 - 8:10   Prima dell’inizio dell’esame i docenti ricordano agli studenti quanto segue: 

 

●  Spegnere il proprio cellulare e riporlo nello zaino; 

●  Sul materiale NON va riportato il nome della scuola, ma solamente il proprio nome e il     

Prufüngsnummer che gli studenti troveranno sul proprio banco; 

● Utilizzare una penna nera per lo svolgimento delle varie prove; 

●  È consentito l’uso del proprio dizionario bilingue solo durante la terza prova (Schreiben), 

previo controllo almeno il giorno prima da parte di un docente (per tale motivo si chiede 

di lasciare i propri dizionari in portineria il giorno 12 marzo 2024); 

● Non è possibile abbandonare l’aula prima del termine previsto per ogni singola prova. 

 

8:10 - 9:20  Leseverstehen 70 minuti: 60 minuti per lo svolgimento degli esercizi + 10 minuti per la        

trascrizione delle soluzioni sull’Antwortblatt. 

Non è consentito l’uso del dizionario. 

 

9:20 - 9:40       Pausa 

 

Numero di protocollo associato al documento come metadato 
(DPCM 3.12.2013, art. 20). Verificare l’oggetto della PEC o i 
files allegati alla medesima. Data di registrazione inclusa nella 
segnatura di protocollo 
 



 

 

Gli studenti lasciano il materiale sul proprio banco e escono dall’aula per la pausa. 

 

 

9:40 -10:30  Hörverstehen circa 50 minuti: 40 minuti per l’ascolto del CD + 10 minuti per la trascrizione             

delle soluzioni sull’Antwortblatt. 

Non è consentito l’uso del dizionario. 

 

10:30 -11:00 Pausa 

 

Gli studenti lasciano il materiale sul proprio banco ed escono dall’aula per la pausa. 

 

11:00 - 12:15 Schriftliche Kommunikation – SK 75 minuti. 

  È consentito l’uso del proprio dizionario bilingue. 

Al termine del tempo stabilito per l’SK gli studenti lasciano il materiale sul banco e 

possono abbandonare l’aula. 

 

Si fa presente che eventuali rallentamenti potrebbero prolungare la durata dell’esame anche dopo le 

ore 12.15. 

 

Per ulteriori informazioni rivolgersi alla referente, prof.ssa Petruzzelli Olmina. 

 

 

Cordiali saluti. 

La Dirigente Scolastica 
Maria Teresa Dosso 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Allegato n.1  elenco studenti coinvolti 

 
 
 

Questa nota, se trasmessa in forma cartacea, costituisce copia dell’originale 
informatico firmata digitalmente, predisposto e conservato presso questa 
Amministrazione in conformità alle regole tecniche (artt. 3 bis e 71 D.Lgs.82 /2005). 
La firma autografa è sostituita dall’indicazione a stampa del nominativo del 
responsabile (art.3  D.Lgs.39/1993) 
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